BASICO EM INGLES
BRITANICO




Primeiros Passos no Inglés Britanico

Alfabeto, Sons e Pronuncia Britanica

A aprendizagem da lingua inglesa, especialmente em sua variante britanica,
comeca com o conhecimento do alfabeto e da prontncia. Estes elementos
sdo a base para a leitura, a escrita e, principalmente, a comunicacao oral
eficiente. O dominio da pronuncia britanica ¢ essencial ndo apenas para a
compreensdao auditiva, mas também para ser compreendido por falantes
nativos do Reino Unido. Neste texto, serdo apresentados os principais
aspectos do alfabeto inglé€s, os sons das letras e as diferencas de pronincia

entre o inglés britanico e o americano.

1. O Alfabeto Inglés

O alfabeto da lingua inglesa ¢ composto por 26 letras, sendo idéntico ao
alfabeto latino utilizado no portugués. No entanto, sua pronuncia difere
significativamente, especialmente nos nomes das letras. Veja abaixo a lista
com a pronuncia britanica padriao (Received Pronunciation, também

conhecida como "RP"):

« Ale]

. B[bi]
. C[sis]
. D I[di]

« E[i]



. F[Sﬂ

o G [dzi]

o HJert]

o IJai]

o J[dzer]

o K [kei]

o LJel]

e M[em]

o N [en]

o OJov]

o P[pi]
o Q [kju]

. Ria]

o S [es]

o T[ti]

o Uju]

o V[vi]

o« W/ 'dablju:]

e X [EkS]

e Y [Wal]

o 7 [zed] (no britanico; no americano € [zi:])



Uma das diferengas ja perceptiveis entre o inglés britdnico e o americano
esta na Ultima letra do alfabeto: Z é pronunciada “zed” no Reino Unido,

enquanto nos Estados Unidos ¢ “zee”.

2. Sons das Letras e Pronuncia no British English

No inglés britanico, a prontincia correta depende tanto do som das letras
quanto de regras fonologicas especificas. E importante compreender que a
ortografia inglesa nem sempre corresponde diretamente aos sons

pronunciados, o que pode ser um desafio para aprendizes.

Vogais — As vogais do inglés britanico possuem sons longos e curtos. Por

exemplo:

/1/ como em bit (curto)

/i:/ como em beat (longo)

/A/ como em cup

/a:/ como em car

Consoantes — Algumas consoantes t€ém pronuncia distinta no inglés

britanico:

o O /r/ no final de palavras geralmente nao € pronunciado no inglés
britanico padrdo (non-rhotic accent). Por exemplo: car — [ka],

teacher — [ 'ti..tfa].

« O/t/ em palavras como better ¢ pronunciado com um som claro de "t",

enquanto no inglés americano pode soar como um "d" leve (flap).



3. Diferencas entre Inglés Britanico e Americano na Pronuncia

O inglés possui diversas variantes regionais € nacionais. As duas mais
difundidas no ensino de inglés como segunda lingua sdo o inglés britanico e

o inglés americano. Abaixo, algumas diferengas-chave na prontncia:
a) Vogais

« A palavra “bath” ¢ pronunciada como [ba:0] no britanico e [ba6] no

americano.
o Em “can't”, o britanico usa [ka:nt] e o americano [kent].
b) Consoantes

« Como citado, o inglés britanico ¢ non-rhotic, ou seja, ndo pronuncia
o "r" quando ele vem depois de uma vogal, exceto se a proxima
palavra comecar com vogal. J& o ingl€s americano ¢ rheotic, sempre

pronunciando o "r".
o Mother — britanico [ mAd9], americano [ mAada-]
¢) T-glottalizacao

Em algumas variantes britanicas (como o sotaque de Londres - Cockney), o
som /t/ no meio ou final de palavras pode ser substituido por uma pausa

glotal:
e Bottle pode ser pronunciado como [ bo?l]
d) Entonacao e Ritmo

O inglés britanico tende a ser mais entoativo, com maior variacdo melodica.
Frases interrogativas, por exemplo, nem sempre t€m a entonacao ascendente
tipica do inglés americano. Isso pode afetar a percepcdo emocional ou

interpretativa do que ¢ dito.



4. Importancia da Pronuncia no Inglés Britanico

A correta prontncia ¢ fundamental para a inteligibilidade. O falante que
aprende vocabuldrio e gramatica, mas nao treina os sons caracteristicos da
lingua, pode encontrar dificuldades para ser compreendido, especialmente
por nativos britanicos. Além disso, a pronuncia correta contribui para uma

escuta mais eficaz e naturalidade na fala.

Estudos indicam que o aprendizado da pronuncia deve ser integrado desde o
inicio do processo de ensino-aprendizagem, com atencao a sons especificos
do inglés britanico, como a pronuncia do "u" em student [ 'stju:.dont], que no

americano tende a ser [ ‘stu:.dont].

Consideracoes Finais

A familiaridade com o alfabeto e a prontncia britanica ¢ um passo essencial
para a fluéncia em inglés. Reconhecer as diferencas entre as variantes
britanica e americana ajuda ndo apenas na comunica¢do, mas também na
compreensao de materiais auténticos, como filmes, musicas e textos
produzidos no Reino Unido. Um estudo sistematico da prontincia, com apoio
de recursos audiovisuais, dicionarios fonéticos e repeticdo guiada, pode
acelerar o processo de aquisicdo e garantir uma base sélida ao estudante

1niciante.
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Sons Vocalicos e Consoantes Comuns no Inglés

Britanico: Um Guia

Introdutorio

A fonética do inglés britanico representa um desafio fundamental para
estudantes brasileiros, especialmente no que se refere a prontiincia correta
dos sons vocalicos e consoantes. Enquanto a escrita pode sugerir
similaridades com o portugués, a fala revela um sistema fonoldgico muito
mais complexo. Neste texto introdutorio, abordaremos os principais sons
vocalicos e consoantes mais comuns do ingl€s britdnico, com énfase na
variedade conhecida como Received Pronunciation (RP), tradicionalmente

considerada o padrdo britanico.

1. Introducao a Fonologia do Inglés Britanico

A fonologia do inglé€s ¢ composta por uma ampla gama de sons que vao aléem
das letras do alfabeto. Isso se deve ao fato de o inglés ser uma lingua com
ortografia pouco fonética, ou seja, as palavras nem sempre sao pronunciadas
como sdo escritas. Na variante britdnica padrdo, ha cerca de 20 sons

vocalicos (entre vogais monoftongas e ditongos) ¢ 24 sons consoantes.

Dominar os sons mais comuns ¢ fundamental para alcancar uma pronuncia
clara, inteligivel e proxima da dos nativos, além de melhorar

consideravelmente a escuta e a fluéncia.



2. Sons Vocalicos

As vogais sao sons produzidos sem obstru¢do do ar na cavidade vocal. No
inglés britanico, os sons vocalicos incluem monoftongos (vogais simples),

ditongos (vogais duplas) e vogais longas (prolongadas).
2.1 Monoftongos
Alguns sons vocalicos curtos comuns:

e /1/—como em bit, ship

/v/ — como em put, book

e /e¢/—como em bed, head
o /A/—como em cup, luck
o /®&/ —como em cat, map
o /p/—como em hot, not (som tipico do britanico, ndo usado nos EUA)

o /o/ —como em about, sofa (chamado de schwa, ¢ 0 som mais comum

e neutro do inglés)
2.2 Vogais Longas
As vogais longas sao marcadas por uma linha dupla de dois pontos (:):
e /1:/—seat, leave

/u:/ — food, blue

/a:/ — car, heart

/5./ — thought, law

/3:/ — bird, word



2.3 Ditongos
Ditongos sdo combinagdes de dois sons vocalicos numa mesma silaba:

/el —say, day

/a1 — my, eye

o /o1/ — boy, toy

o /ou/—go, show
e /av/—now, how
e /19/ — near, ear

e /ed/ — care, air

o /vd/ — pure, tour

3. Sons Consoantes

As consoantes em inglés também apresentam sons distintos € nem sempre
intuitivos para falantes do portugués. Algumas sao semelhantes, mas outras

exigem atengao especial.
3.1 Consoantes Comuns e Seus Sons

/p/, /b/ — como em pen, bat

e /t/,/d/ —como em fop, dog

o /k/,/g/ —como em cat, go

o /f/,/v/ — como em fine, voice

e /0/—como em think (som de “th” surdo, que ndo existe em portugués)

e /0/ —como em this (som de “th” sonoro)



/sl, [z] — como em sun, zoo

/f/ — como em ship (som de “sh”)

/3/ — como em measure (equivalente ao "j" francés)

/h/ — como em house (aspirado, sem som de “r”’ como em portugués)
/tf/ — como em chat (como “tch”)

/d3/ — como em judge (como “dj”)

/m/, /n/, /yj/ — como em man, no, song

/V/ — como em let, light

/r/ — como em red (em RP, s6 ¢ pronunciado antes de vogal)

/j/ — como em yes

/w/ — como em wet

3.2 Caracteristicas Especificas do Inglés Britanico

Nao pronuncia do "r" no final das palavras (non-rhotic): em RP,

[3%-24

palavras como car sdo pronunciadas [ka:], sem o “r” final.

Aspiracdo das plosivas: sons como /p/, /t/, /k/ sdo levemente

aspirados (soltam ar) no inicio de palavras, como em pot, top, cat.

T-glottalizacdio: em sotaques britanicos como Cockney e Estuary
English, o som /t/ pode ser substituido por uma parada glotal [?] —
butter — ['ba?9].



4. Dificuldades Comuns para Falantes de Portugués
Falantes nativos do portugués frequentemente t€ém dificuldades com:
o Th-sounds (/6/ ¢ /0/), pois ndo existem em portugués.

« Schwa (/3/), por ser um som neutro que aparece em muitas palavras

funcionais (the, a, about) e ndo tem equivalente direto.

- Distin¢do entre vogais curtas e longas, como /1/ e /i:/, o que pode

mudar completamente o significado: ship vs. sheep.

5. Estratégias para Estudo da Pronuncia
Para aprender corretamente os sons vocalicos e consoantes, ¢ essencial:

o Utilizar dicionarios com transcricdo fonética IPA (como o

Cambridge Dictionary ou Oxford Learner’s Dictionary).

o Assistir a videos com modelos de prontincia britanica (BBC

Learning English).
« Praticar com gravacoes de audio ¢ repetir em voz alta.
« Gravar-se e comparar com a pronuncia de nativos.

o Treinar com pares minimos: bit vs. beat, cat vs. cut, van vs. fan.



Consideracgoes Finais

O dominio dos sons vocalicos e consoantes comuns do inglés britdnico ¢ uma
etapa essencial para a comunica¢ao eficaz. Embora seja natural que
aprendizes cometam erros no inicio, a pratica constante, aliada ao uso de
boas ferramentas de apoio e a escuta ativa, pode melhorar significativamente

a pronuncia e a compreensao oral.

Estudar a prontincia desde os primeiros contatos com a lingua proporciona

uma base mais solida e facilita o avango nas demais habilidades linguisticas.
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Cumprimentos e Apresentacées no Inglés Britanico:

Primeiros Contatos com a Lingua

A comunicagdo basica em qualquer idioma comeg¢a com a habilidade de
cumprimentar, apresentar-se e¢ fazer perguntas simples. No contexto do
inglés britanico, essas interacdes iniciais sao marcadas ndo apenas por regras
gramaticais, mas também por normas culturais de cortesia e formalidade.
Neste texto, abordaremos o vocabuldrio essencial para saudacdes, as
perguntas e respostas tipicas em apresentagdes pessoais, bem como 0s

pronomes pessoais usados nessas interacgoes.

1. Cumprimentos no Inglés Britanico

Os cumprimentos sdo essenciais para estabelecer um didlogo educado e
respeitoso. Em ingl€s britanico, ¢ comum adotar expressdes que variam

conforme o momento do dia e o grau de formalidade.
1.1 Vocabulario Comum
o Hello — Ola (uso universal, formal e informal)
« Hi - Oi (informal, comum entre amigos)
o Good morning — Bom dia (usado até o meio-dia)
« Good afternoon — Boa tarde (usado ap6s o meio-dia até o anoitecer)
« Good evening — Boa noite (saudacao ao chegar a noite)
« Good night — Boa noite (ao se despedir antes de dormir)
Além desses, ha expressoes sociais muito utilizadas no Reino Unido:

« How are you? — Como vai vocé€? (formal e informal)



« How do you do? — Prazer em conhecé-lo (muito formal; usado em

contextos mais institucionais ou tradicionais)
« Nice to meet you — Prazer em conhecé-lo
« Pleased to meet you — Prazer em conhecé-lo (um pouco mais formal)
Em resposta a “How are you?”, espera-se algo como:
o DI’m fine, thank you. And you?
« I’m good, thanks. How about you?

O uso da cortesia ¢ valorizado no inglés britanico, portanto, o uso de please,

thank you, sorry e excuse me ¢ muito comum e socialmente esperado.

2. Perguntas e Respostas Simples: Apresentacoes Pessoais

A apresentagao pessoal € um dos primeiros passos para interacdes sociais e

exige conhecimento de algumas perguntas basicas e respostas esperadas.
2.1 Estruturas Comuns

o What’s your name? — Qual ¢ o seu nome?

o My name is... — Meu nome €...

o I’m... — Eu sou... (forma mais informal)

o Where are you from? — De onde vocé €?

o I’m from Brazil. — Eu sou do Brasil.

« How old are you? — Quantos anos voce tem?

o I’m 25 years old. — Eu tenho 25 anos.

« What do you do? — O que vocé faz? (profissao)

« I’m a teacher. — Eu sou professor.



O uso do verbo “to be” (ser/estar) ¢ central nessas estruturas, exigindo o

dominio das formas contraidas e plenas: I am =I’m, You are = You’re, etc.

3. Pronomes Pessoais no Inglés Britanico

Os pronomes pessoais sao palavras fundamentais na estrutura das frases e

servem como sujeitos das oragdes. Sao eles:
e I-cu
o You - vocé
« He-—cle
o She—ecla
o It—ecle/ela (para objetos, animais e conceitos)
« We—nos
« You — voceés
o They — eles/elas
3.1 Uso Pratico
« I am Brazilian.
« You are my friend.
o He s a student.
o She is a doctor.
« Itis apen.
« We are happy.

o They are here.



E importante destacar que o inglés britanico valoriza o uso apropriado desses
pronomes e frequentemente adota formas contraidas, principalmente na fala

e na escrita informal:

« D’m, You’re, He’s, She’s, It’s, We’re, They’re

4. Elementos Culturais nas Interacoes Iniciais

No Reino Unido, o tom da fala, o uso de expressdes de cortesia e a distancia
fisica fazem parte das convencdes sociais. Por exemplo, ao conhecer alguém,
costuma-se apertar as maos e evitar abracos ou beijos no rosto (a menos que

haja intimidade prévia).

A linguagem corporal também desempenha um papel importante. O contato
visual deve ser mantido, mas ndo de forma intensa. Interrup¢des durante as
falas sdo geralmente evitadas, e demonstrar paciéncia e interesse ¢

considerado sinal de boa educagao.

5. Erros Comuns e Recomendacoes
Iniciantes em inglés britanico frequentemente cometem erros como:

o Usar pronomes incorretos (ex: dizer "She am a student” em vez de

"She is a student").
e Omitir o verbo “to be” nas frases.

e Pronunciar “What’s your name?” de forma muito literal ¢ sem
y

contragdo, o que soa artificial.

o Traduzir diretamente expressdes do portugués, como "I have 20 years"

(em vez de "I'm 20 years old")



Para evitar esses erros, € recomendavel praticar com didlogos reais, escutar

falantes nativos e utilizar materiais especificos para o inglés britanico.

Consideracoes Finais

A compreensdo e pratica de cumprimentos, apresentacdes € pronomes
pessoais sdo essenciais para qualquer aluno que inicia sua jornada na
aprendizagem do inglés. Essas estruturas ndo apenas facilitam a
comunicagdo basica, mas tambeém introduzem o estudante aos padrdes
culturais e linguisticos do Reino Unido. A fluéncia nessas interagdes iniciais

contribui para uma aprendizagem mais confiante e eficaz.
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Numeros, Dias e Meses no Inglés Britanico:

Fundamentos para a Comunicacao Cotidiana

O dominio de nimeros, dias da semana, meses do ano ¢ a correta leitura e
escrita de datas ¢ essencial para qualquer estudante de inglés em nivel
iniciante. Essas informagdes estdo presentes em contextos diversos, como
marcar compromissos, informar a idade, registrar datas de nascimento ou
planejar viagens. No inglés britanico, além do vocabulario especifico, ha
particularidades quanto a forma de representar e pronunciar datas que
merecem atenc¢do. Este texto apresenta os principais elementos relacionados

a esse conteudo basico, com énfase na norma britanica da lingua.

1. Os Niimeros em Inglés: De 1 a 100

O aprendizado dos numeros cardinais ¢ um dos primeiros passos para a
comunica¢dao em inglés. Eles sdo usados para indicar quantidades, idades,

valores, horarios e muito mais.
1.1 Numeros de 1 a 20

Os numeros de 1 a 20 sdao Unicos e precisam ser memorizados:

e |l —one
e 2-—two
o 3 —three
o 4—four
o 5—five

e 6—siX



e 7 —seven

o 8—cight
e 9 —nine
e 10—ten

o 11 —eleven

o 12 —twelve

o 13 — thirteen

o 14 — fourteen

o 15— fifteen

o 16— sixteen

o 17 —seventeen
« 18— cighteen

e 19 —nineteen

20 — twenty
1.2 Numeros de 21 a 99

A partir de 21, os nimeros seguem um padrao:

21 — twenty-one

32 — thirty-two
o 45 — forty-five
o 58— fifty-eight
o 606 — sixty-six

o 77— seventy-seven



o 89 —eighty-nine
e 94 — ninety-four
o 100 — one hundred

O hifen ¢ usado na escrita entre as dezenas e as unidades. Importante notar
que, no inglés britanico, o uso da conjun¢ao "and" ¢ comum apds a centena,

especialmente em contextos formais (ex: one hundred and five).

2. Dias da Semana

Os dias da semana em inglés comecam com letra maiascula, sempre. No
Reino Unido, a semana comega tradicionalmente no domingo, mas no
contexto escolar e comercial, muitas vezes se considera a segunda-feira

como o primeiro dia util.
« Sunday — domingo
« Monday — segunda-feira
o Tuesday — terga-feira
o Wednesday — quarta-feira
o Thursday — quinta-feira
o Friday — sexta-feira
o Saturday — sabado
Na pronuncia britanica, vale atengdo especial para:
o Wednesday ['wenz.dei] (a letra “d” € silenciosa)

o Thursday [ 03:z.de1] (com o som “th” surdo, que exige pratica)



As expressoes comuns envolvendo dias incluem:
« on Monday (na segunda-feira)
« every Friday (toda sexta-feira)

o from Monday to Friday (de segunda a sexta-feira)

3. Meses do Ano

Assim como os dias da semana, os meses também sdo escritos com a inicial

maiuscula em inglés.
o January — janeiro
o February — fevereiro
« March — marc¢o
o April —abril
« May —maio
o June — junho
o July —julho
o August — agosto
« September — setembro
« October — outubro
« November — novembro
« December — dezembro

Todos os nomes de meses em inglés britanico sdo semelhantes ao portugués,
o que facilita a memorizagdo. Contudo, deve-se observar que a pronuncia

pode diferir, especialmente em:



o February [ feb.ru.ori] ou [ 'feb.ju.ori]

o August [ 0:.gost]

4. Datas no Padrao Britanico

Uma das distingdes mais importantes entre o ingl€s britanico e o americano
estd na ordem das datas. No padriao britanico, o formato adotado ¢
dia/més/ano (dd/mm/yyyy), semelhante ao portugués. No inglés americano,

o formato ¢ més/dia/ano (mm/dd/yyyy).
4.1 Exemplo de Escrita Britanica
o 4th July 2025 — 04/07/2025
o 15th September 1990 — 15/09/1990
o st January 2000 — 01/01/2000

No contexto escrito formal, datas podem aparecer de formas completas

como:
o 4th July 2025
o The fourth of July, two thousand and twenty-five

O uso dos numeros ordinais (first, second, third, etc.) ¢ comum na
pronuncia, mesmo que ndo necessariamente escritos assim em textos

informais. Veja alguns ordinais mais usados:

1st — first

2nd — second

3rd — third

4th — fourth



o 5th—fifth
o 21st—twenty-first
o 31st— thirty-first
4.2 Preposicoes Usadas com Datas
o on the S5th of May — no dia 5 de maio
o in July — em julho
o in 2024 — em 2024
« on Monday — na segunda-feira

A combinagao correta entre preposicao e unidade temporal ¢ uma das regras

mais importantes para evitar erros de constru¢ao em inglés.

5. Aplicacoes Praticas
Saber usar numeros, dias e datas ¢ crucial em diversas situacdes cotidianas:

Agendar compromissos: Let s meet on Tuesday, the 10th of October.

Informar a idade: I'm twenty-six years old.

Comprar ingressos: What s the date of the concert?

Preencher formularios: Date of birth: 12/03/1992

Além disso, muitos exames e atividades académicas no Reino Unido seguem

esse padrao de formatagdo, e o dominio da grafia correta € essencial.



Consideracgoes Finais

O aprendizado de numeros, dias e meses no inglés britanico ¢ fundamental
para a comunicacao basica € marca o inicio do uso pratico da lingua em
situagdes reais. A familiaridade com a ordem britanica das datas, bem como
a precisao na pronuncia de dias e meses, contribui para evitar mal-entendidos

¢ torna o estudante mais confiante em intera¢des cotidianas.

Praticar por meio de exercicios escritos, dialogos simulados e exposigdes a
materiais auténticos (calendarios, textos jornalisticos, videos educativos) ¢

altamente recomendavel.
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